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Scopul acestui Ghid este de a oferi Participanilor la Pia informa iile de baz
necesare pentru asumarea rolurilor i responsabilit ilor asociate cu Piaa de
Electricitate Organizat a Asocia iei Operatorilor de Transport i Sistem din
Europa (ETSO) i pentru a le permite acestoras ineleag is foloseasc intr-
un mod adecvat Sistemul de Administrare a Program rii.

Acest ghid ofer Participan ilor informaiile necesare pentru a aciona pe
parcursul oper rii normale a pie ei de electricitate i pe parcursul oper rii in
situa ii de urgen

$ #% &

Codul ETSO define te principalele reguli de operare ale pie ei de electricitate,
stabile te procedurile asociate pentru implicarea pe pia ca Participant. In
concordan cu aceste reguli, interfa a Participantului aferent Sistemului de
Administrare a Program rii face posibil interac iunea cu Operatorul de Sistem
dar i cu ceilali participani de pe pia , cu scopul de a asigura echilibrarea
sistemului i de asemenea, o0 operare general corespunz toare.

Principala func ionalitate a acestei aplica ii este programarea schimbului ntre
Participant i OTS, care determin mesaje de declarare i modificare a
program rilor (intr-un format XML standard, definit de ETSO). Aceste program ri
permit indeplinirea urm toarelor procese:

planificarea pie ei de electricitate
interven ia prompt Tn cazul situa iilor de urgen
schimburi de energie ntre zonele de echilibrare i chiar transfrontaliere

decontare
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Interfa a Participantului este o aplicaie web care poate fi accesat folosind
Microsoft Internet Explorer, versiunea 6.0 sau ulterioare

Toate ecranele din interfa a participantului au acela i plan de baz :
un panou de navigare Tn partea sting a ecranului;

un panou principal Tn partea dreapt a panoului de navigare.

$ +xHYEH

Urm toarele convenii (vezi fig.1) sunt folosite pe tot cuprinsul acestui Ghid
pentru a face referire la p r i ale ecranului de interfa

Schedule Management System agrrg

Welcome to the Schedule Management System

2004-01-06 00:55:05

- Ecran

Panou de J

navigare

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuu 7 1PFRIUI1 / [Europe/Poris]

Fig. 1 Exemplu de ecran al interfe ei Operatorului
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Interfa a poate fi operat Tn mai multe limbi, suportand cel pu in limba englez .

Pentru a modifica limbajul folosit in ecranele de interfa , se parcurg urm torii

pa i

1) Se selecteaz opiunea “Tools” (din meniul browserului Internet Explorer),
submeniul “Internet Options”.
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IDD|S_- Help

- bdail and Mews 4

Synchronize...
Windows Update

Show Belated Links

Internet Options...

Fig. 2 Selectarea meniului ,Tools”,

Dup efectuarea acestei opera ii, devine vizibil urm toarea caset de dialog:

Internet Options [2]=]

General |Securi(y| Cmteml Cnnneminnsl Programs | Advﬂmcedl

—Home page

“rou can change which page to use for your home page.

Address: nip-pa-app/index jsp

Use Current | Usge Default Use Blank

— Temporary Internet fil

‘1_7 j Pages youview on the Internet are stored in a special folder for
e guick viewing later.

Delete Eiles... | Settings.. |

—History

@ The Histary folder contains links to pages you've visited, for quich
access to recently viewed pages

Days to keep pages in histary: 20 3: Clegrfistany |
Colors | Fonts | Languages | Accessibility. |

oK I Cancel | Apply |

Fig. 3. Caseta pentru setarea limbajului de operare

2) Se apas butonul “Languages” (Limbi) pentru selectarea limbajului de operare
al platformei..

Dup ap sarea butonului, ,Languages” utilizatorul i i poate alege limbajul de
operare.
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Language Preference HE
Some Web sites offer content in multiple languages. You can choose

several languages below: they will be treated in order of priarity.

Language

Hungatian [hu] hove Up
E

‘French (France] [ir]

e [Em

Remowve

bl

benus and dialog boxes are currently displayed in

English (United States) Change.

oK I Cancel

Fig. 4. Selectarea efectiv a limbajului de operare a platformei

In cazul in care limbajul dorit nu este disponibil T n lista (vezi
fig. 4), se parcurg urm  torii pa i:

2a) Se apas .butonul ,Add” (Adaug ), plasat in partea sting a ferestrei,
operaie prin care operatorul are la dispoziie o list cu limbajele disponibile

pentru ad ugare.

Dac de exemlu, se dore te ad ugarea limbii ungare, se selecteaz din list

.Hungarian [hu]” (vezi fig. 5) i se apas butonul ,OK”, i limbajul selectat este
ad ugat in lista din fereastra ,Language preferences”( vezi fig. 6).

Language:

Gaelic [gd] -

G:;?cli?ang[gl] _I

Geargian [ka)

German {Austria) [de-at]

German {Germany) [de]

German (Liechtenstein) [de-Ii]

German {Luxembourg) [de-lu] _|
Gaerman {Switzerland) [de-ch]

Greek [el]

Gujarati [qu]

Hebrews [he]

Hindi [hi

Icelandic [is] j

User defined: I

oK I Cancel |

Fig. 5 Ad ugarea unui limbaj de operare
in;lista limbajelor dispoinibile
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Language Preference llil

Some Web sites offer conkent in mulkiple languages. You can
choose several languages below; they will be treated in order of
prioriby.

Language:

English {nited States) [en-us] Maove Lip
Romanian [ro

[owve Bioven

Remowve

i

Add...

Menus and dialag boxes are currently displayed

in English {United Skates),
ok I Zancel

Fig. 6 Fereastra ,Language preferences” dup
ad ugarea limbii ungare

2b) Pentru ca limbajul curent de operare al platformei s fie cel ad ugat de
utilizator, se apas butonul “Move Up” (Mut in Sus) pan céand aceasta ajunge
la Tnceputul listei cu limbaje disponibile (vezi fig. 7), dup care se apas butonul
,OK".

Language Preference d B

Some Web sites offer content in multiple languages. You can
choose several languages below; they will be treated in order of
priority,

Language:

English {United States) [en-us]
Romanian [ro]

Mowe e
Mowe Down

Remowve

il

Add...

Menus and dialog boxes are currently displayed

in English (United States).
a4 I Cancel

Fig. 7 Fereastra ,Language preferences” dup
deplasarea limbajului de operare dorit (in cazul
nostru limba ungar ” la inceputul listei
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Pot fi ad ugate informa ii sau pot fi selectate op iuni prin:
Ap sarea intr-o caset de control
Ap sarea unui buton radio
Ap sareapes geat Tn meniu

In fiecare dintre aceste situaii, un set pre-determinat de date este disponibil
pentru a fi selectat. De asemenea, ecranele pot include campuri in care s fie
introdus text liber.
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Accesarea platformei se face fie folosind link-ul disponibil pe site-ul operatorulul
de echilibrare www.ope.ro, (dup accesarea site-ului, se apas butonul ,Notific ri
fizice”, se selecteaz submeniul ,Info” i apoi se d clic pe link-ul ,platforma
informatic de echilibrare”), fie accesand direct adresa
http://193.138.197.4/sched-pa-app.

1. Seintroduc ,User name” (Nume utilizator) i Password (parol ) in ecranul ce
se deschide odat cu accesarea platformei (vezi fig. 8).

NOT : numele de utilizator i parola sunt unice i confiden iale, i se primesc de
c tre fiecare participant la pia a de echilibrare .

7 1
é‘?"@

Fig. 8 Ecranul de intrare n aplica ie a Participantului

2. Operatorul se va asigura ¢ sunt corect selectate limba de operare
“Language” (Limba) i ora regiunii, "Time Zone".(care trebuie s fie
Europe/Bucharest), in caz contrar se selecteaz din list , (vezi fig. 9).
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Fig. 9 Selectarea limbajului de operare (a) i a orei regiunii (b) din fereastra Logon a platformei

3. Seintroduce “User Name” (Numele Utilizatorului) i“Password” (Parola). i se
apas butonul ,Logon”,

Dac numele utilizatorului i parola sunt corecte, se deschide interfaa
Participantului.

© File download
© File upload
© Gates

© Audit trail

© Logs

© Session

¥ P Balancing Area Management
© Schedule Declarations

Welcome to the Schedule Management System

2004-01-06 00:55:05

Fig. 10 Pagina de bun-venit a operatorului
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Operatorul poate stabili (fixa) urm torii parametrii, prin ap sarea butonului ,Session”
din zona de navigare a interfe ei de Participantului:

1. Language (Limbajul): limbajul utilizatorului;
2. Time zone (Ora Regiunii): ora din regiunea utilizatorului.

Parameters

Language |English .I
Time zone |Europe/Paris .i

Close i

$ 1

Fig. 11 Exemplu de ecran al administr rii sesiunii de dialog

Dup modificarea parametrilor sesiunii, se apas butonul “Save” (Salveaz ) pentru
ca modific rile s fie salvate, iar sesiunea curent se poate inchide prin ap sarea
butonului ,Logoff” (Deconectare), care va redirec iona utilizatorul ¢ tre fereastra
acces.

# 4 # 5 6 7" HHE #

Y TH#
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Lista de Inregistr ri (,Audit Trail”) reprezint jurnalul opera ional — jurnal care se
aplic atat proceselor vizibile utilizatorului cat icelor ce au loc f r ca acesta s
fie informat de c tre interfa . Informaia prezent 1in lista de inregistr ri include
program rile care au fost primite, confirm rile generate, program rile zero
generate, i Tntreaga activitate a Programatorului, inclusiv comunic rile ntre
Participani i OTS.. Pentru a accesa Lista de Inregistr ri, se apas butonul
»Audit trial” in Panoul de Navigare al ferestrei de bun venit. Un exemplu al listei
de inregistr ri este dat in figura 12.
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2004-01-05 =« m All
: ENTITY_FR1_C
—|action - ENTITY FRZ_G
Il

B |
T"“E Pal User Enh'” Message

o o Parsing of the =ml Schedule Message : pfrl CONSUMPTION RP_2_sd.xml error, Acknowledgement Message
il R AK20041118153453640 xml is available in the Download Area
2004-01-05 03:07:01] PFR1 [PFRIUL Scheduler System receives the xml Schedule Message @ pfrl CONSUMPTION RP_Z_sd.xml

- - Parsing of the zml Schedule Message : KONSUMPTION_1_sd xml error, Acknowledgement Message
s AK20041110163938937 xml is available in the Download Area
2004-01-05 03:05:01] PFR1 [PFRIUL Scheduler System receives the xml Schedule Message | KONSUMPTION_1_sd xml

— T Farsing of the zml Schedule Message : CONSUMPTION RP_2_sd.xml error, Acknowledgement Message
20020102000 Bl iRART AK20041110163701859 xml is available in the Download Area
2004-01-05 03:05:01] PFR1 | PFRIUL Scheduler Syster receives the xml Schedule Message : CONSUMPTION RP_2_sd xrml

o e Parsing of the zml Schedule Message : CONSUMPTION RP_1_sd.xml error, Acknowledgement Message
e AK20041110161508578 xml is available in the Download Area
2004-01-05 03:05:01] PFR1 [PFRIUL Scheduler System receives the xml Schadule Message : CONSUMPTION RP_1_sd.xrml

a1s . Farsing of the zml Schedule Message : X ternal trade_2_sd.xml error, Acknowlsdgement Message
2004-01-05 03:05:01 | PFR1 AK20041108105402281 xml is available in the Download Area
2004-01-05 03:05:01] PFR1 | PFRIUL Scheduler Syster receives the xml Schedule Message @ X ternal trade_2_sd.xml

Fig. 12 Lista de Inregistr ri

In partea superioar a ecranului se prezint filtrele iar in partea inferioar
mesajele concrete ale Listei de Tnregistr ri. In interfaa Participantului, sunt
disponibile numai mesajele Listei de Tnregistr ri corespunz toare acestei p ri.
Aceste mesaje pot fi filtrate dup cum urmeaz :

- dup dat (Date) (data mesajului concret din baza de date);

- dup Utilizator (User) (listeaz numai mesajele corespunz toare unui
utilizator specific);

- dup Participant (Entity) (afi eaz mesajele relative la participantul selectat);

- dup Aciune (Action) (realizeaz filtrarea dup tipul ac iunii efectuate de
c tre participant).

Partea inferioar a ecranului este folosit pentru navigarea prin paginile Listei de
Inregistr ri (dac este cazul) i, de asemenea, permite utilizatorului s aleag
cat de multe mesaje s fie afi ate pe o pagin , prin selectarea num rului
acestora (vezi fig. 13) — pot fi afi ate maxim 100 de mesaje pe aceea i pagin .

Time Party  User Entity Message
2005-01-06 16:30:12 || INPECENG ';C:aconﬁrmat\on report CF20050106143012273.xml is stored in the download
2005-01-06 16:30:12| INPECENS ?:aunnﬁrmatmn report CFZ0050106143012154.xm is stored in the download
2005-01-06 15:30:12 | INPECENG Missing PRP schedule for Party 30%ROINPECENG--1 complete with a zero

schedule in interval 2Z005-01-06T22:002/2005-01-07T22:002

Missing CRP schedule for Party 30XROINPECENG--1 complete with a zero
schedule in interval 2005-01-06T22:00Z/2005-01-07T22;002

2005-01-06 15:30:12| INPECENG

e VO Schedule PRP for Party 30XROINPECENG--1 is missing in interval 2005-01-
ANE-EEAT ASHDELE RIPHEETE 06T22:002/2005-01-07T22:002

Schedule CRP for Party 30%ROIMPECENG--1 is missing in interval 2005-01-
06T22:002/2005-01-07T22:002

2005-01-06 15:00:10( INPECENG

MWW W (DS

Fig. 13 Selectarea num rului de mesaje afi ate, i butoanele de
navigare din fereastra ,Audit Trial”

$$ 7" CHH #)H TH

Aceste jurnale, numite “Technical Logs” (jurnale tehnice), con in mesajele care
dau informa ii despre func ionalitatea aplica iei (intr rile sau ie irile utilizatorilor din
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aplica ie, program ri care au fost declarate sau acceptate, etc); ci mai curand
despre ceea ce se Intdmpl din punctul de vedere al proceselor ce au loc f r
le poat vedea (de exemplu program ri care au fost analizate,

utilizatorul s

capacitatea contractelor de import, erori, avertiz ri

la dispoziia utilizatorului este mai simplu decéat cel al Listei de Tnregistr ri,
permite selectarea dup Dat (“Date” - data evenimentului de intrare in sistem) i
Severitatea erorii  (“Severity” -Toate, Fatale, Eroare, Avertizare, Informativ,

Depanare).

[“Technical' logs

Date Filter

Sewverity Filter

[z004-01-08 =]

[All severity =]

ca

i a a mai departe). Filtrul aflat

Rats ieszage Sevarity, JMast,

2004-01-06 00:55:05 | P2'5ina of the xml Schedule Message | PRODUCTION RP_1_sd.xm| errar, Acknowledgement Message AK20041123131158328.xml is ||| o
available in the Download Area

2004-01-06 00:55:05 Parsing message: Schedule message successfully submitted (reason code: ADL) W arning

2004-01-06 00:55:05 scheduler System receives the xml Schedule Message + PRODUCTION RP_1_sd.xml Info

2004-01-06 00:55:05 Schedule rejected SM:production RP_1_sd.ocml 3 TS:N/A + TIQ:NA Warning

S e schedule Parse Error (element:N/A, lineiNfA, colurmnniNfAl: Exception Description: java.sql S@LException: ORA-00904; "FILE_BLOB": e

invalid identifier Int...

R T Parsing of the xml Schedule Message : CONSO RP_1_sd.xml error, Acknowledgement Message AKZ0041126140731890.xml is [
available in the Download Area

2004-01-06 00:55:05 Parsing message: Schedule message successfully submitted (reason code: AD1) Warning

2004-01-06 00:55:05 Scheduler Systern raceives the xml Schedule Message : CONSO RP_1_sd.xml Info

Fig. 14 Ecranul Jurnalelor Tehnice
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Administrarea Zonei de Echilibrare (Balancing Area Management) este partea
aplica iei care permite utilizatorului s ac ioneze ca un Participant la Pia a de
Echilibrare cu toate rolurile i responsabilit ile referitoare la aceasta.
Participantul declar i modific program rile pentru rolurile anterior definite fie
folosind interfa a grafic a platformei (vezi seciunea 4.4) fie prin inc rcarea
fi ierelor XML deja definite (vezi sec iunea 4.3). R spunsurile de la Sistem sau
de la Operator sunt disponibile in zona de desc rcare (vezi sec iunea 4.5).

Ca Participant, utilizatorul poate controla urm toarele domenii (descrise detaliat
n sec iunile urm toare):

- Pori/Tokens®:

- Transmiterea program rii (inc rcare — Upload);

- Declararea program rii (folosind interfa a Programatorului);
- Desc rcareafi ierului (Rapoarte).

Tipurile de program ri care pot fi declarate depind de regulile de conducere ale
sistemului, ca i de rolurile ata ate P rii ins i. Odat Tnregistrat cu ajutorul
interfa ei Participantului, utilizatorul are un set de roluri care sunt definite Tn baza
de date a aplicaiei (de exemplu tranzac ionarea, consumul, produc ia), iar
program rile pot fi definite in consecin . (de exemplu dac utilizatorul de ine
rolul produc tor, poate declara o programare de producie). Pe o pia care
permite program ri fizice, cum este pia a roméneasc , utilizatorul poate avea
roluri de Produc tor i/sau de Consumator, i poate prin urmare s declare
program ri de Produc tor i/sau Consumator. Pe piaa romaneasc ,
program rile responsabilului cu producia sau cu consumul nu fac referire la
punctele de m surare, fiind program ri Thsumate (agregate). In modelul pie ei
ungare, totu i, acestea sunt program ri individuale definite pentru fiecare entitate
i ca urmare ei referen iaz punctele de m surare ata ate entit ii in discu ie. V
rug ms consulta i regulile pie ei locale.

$ I # )

Pentru a avea acces la ecranul Por ilor (Gatesz), utilizatorul va ap sa butonul
“Gates” (Pori) din panoul de navigare. Ecranul ,Gates” afi eaz porile pentru

! Marcaj ce descrie dreptul de a emite/modifica program ri; poate fi de inut de
OTS sau de Participant
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ziua curent . Porile care sunt deschise au marcajul ‘X' sub coloana Open

(Deschis).
“Gates
I systemtime I 2004-01-06 D0:55:05 E
‘ Gate ﬂpen date ‘ Close date Epened E-Iosed - Token
Intra day schedule negotiation e , e ,
(2004-01-08) 2004-01-05 15:30 | 2004-01-06 23:00 b Pass to TSO

Schedule declaration
[2004-01-07)
Schedule response
(2004-01-07)
Schedule correction
(2004-01-07)
Schedule negaotiation
(2004-01-07)
Schedule acceptance
(2004-01-07)

2004-01-06 00:00 2004-01-06 14:00 x

2004-01-06 14:00 | 2004-01-06 14:15

2004-01-06 1415 | 2004-01-06 14:30

2004-01-06 14:20 | 2004-01-06 15:00

2004-01-06 15:00 | 2004-01-06 15:30

Caption

|:| Schedule declaration |:| Schedule response |:| Schedule correction

|:| Schedule negotiation |:| Schedule acceptance |:| Schedule Intra day negotiation
|:| Back Gffice

Fig. 15 Ecranul Por ilor Participantului (cu butonul ,Pass to TSQO”)

Tokens

Atunci cand por ile de negociere sunt deschise, marcajul poate fi trecut de la OTS
la PRE i invers. Cand token-ul (marcajul) este la PRE, acesta poate modifica
notificarea emis , iar butonul “Pass to TSO” (Transmite ¢ tre OTS) este vizibil.
Odat cu ap sarea acestui buton marcajul se transmite inapoi ¢ tre OTS, iar
butonul ,Pass to TSO” devine invizibil. Este important de tiut ¢ OTS poate
recupera for at, oricAnd, marcajul, suspendand dreptul Unui PRE de a negocia
program rile, i1n plus el este disponibil Tn intervalele de negociere i corectare a
program rilor.

$ 45 # %6##!

Op iunea de inc rcare a fi ierului este disponibil Tn meniul de Administrare a
Zonei de Echilibrare, in panoul de navigare. Aceasta permite utilizatorului s
incarce fi ierele in sistem. (Versiunea 2.0.2 a Programatorului permite
transmiterea mesajelor de programare in formatul XML definit de ETSO,
versiunea 2.3.)

% Interval de timp in care utilizatorul poate efectua numai anumite opera ii,
predefinite.
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Aceast opiune funcioneaz ca o rezerv (back-up) la declaraia vizual a
program rii, disponibil n interfaa participantului i de asemenea, asigur
posibilitatea de a inc rca rapid rapoarte, f r a trebui s fie parcur i toi pa i,
lucru care poate fi extrem de util in cazul in care o programare sufer o u oar
modificare, de exemplu, pentru cei care sunt obi nuii cu utilizarea altor
instrumente de editare a fi ierelor XML.

(File Upload™

Select the file that you want to upload : Select the type of the file :

| || Browse | IScheduIe Dadaration x|

Upload File

Fig. 16 inc rcarea unuifi ier

Pentru a inc rca un fi ier, se introduce denumirea complet a fi ierului in caseta
de text sau se apas butonul “Browse” care permite selectarea fi ierului care se
dore te a fi inc rcat. Dup selectarea fi ierului ce se dore te a fi inc rcat, se
apas butonul “Upload file” (incarc fi ier). O bar de progres este afi at pentru
a indica progresul procesului de import. Atunci cand inc rcarea este complet , pe
ecran se indic dac finc rcarea s-a desf urat cu success sau nu. (Not :
aceasta nu este o indica ie a faptului c programarea a fost acceptat sau nu de
sistem, ci doar despre starea inc rc rii fi ierului; pentru a se vedea dac opera ia
a avut sa nu succes, se poate consulta jurnalul tehnic confirmarea in zona de
desc rcare, vezi sec iunea 4.5.).

# o)

##

Cea mai important funcie a aplicaiei este declararea program rilor i
interac iunea cu OTS. Aceste procese sunt esen iale pentru operarea pie ei de
echilibrare. Tn func ie de rolurile definite anterior, (rolurile p rii responsabile cu
echilibrarea), program rile pot fi declarate, modificate sau negociate, aceasta
implicand un set de responsabilit i definite de standardele ETSO i regulile pie ei
locale. (De exemplu, o parte poate fi responsabil pentru echilibrarea sa,
declardnd program ri pentru toate entit ile de inute de aceasta i/sau pentru
cele pentru care aceasta este responsabil etc.)
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Pentru a accesa ecranul cu lista program rilor, se selecteaz din panoul de
navigare meniul “Balance Area Management” (Administrarea Zonei de
Echilibrare), i apoi se apas butonul “Schedule Declarations” (,Program ri
declarate”) dup cum se observ in fig. 17.

Schedal Tist
5 _{Process tvpe) _{version)
E—
&ntification xi_arsion ‘g:cess type - Role ‘?ate time &tal’t time Etop time Ectiun
COMSO RP 1 Day ahead |Consumption responsible party|2004-01-06 00:55[2004-01-07 00:00/2004-01-08 00:00| Modify
PRODUCTION RP al Day ahead Production responsible party [2004-01-06 00:552004-01-07 00:00(200<4-01-08 00:00| Modify
["N'ew day ahead schedule message]

Fig. 17 Ecranul cu Lista Mesajelor de Programare

Acest ecran prezint o list a mesajelor de programare in funcie de starea
filtrelor (disponibile in partea de sus a listei) iun set de ac iuni ce pot fi efectuate
de c tre utilizator. Lista program rilor poate fi filtrat :

- dup Dat (Date): data mesajului de programare (aceast dat se refer la
perioada pie ei, nu la data concret la care a fost transmis programarea);

- dup Tipul Procesului (Process Type): afi eaz program rile zilei urm toare,
ale zilei curente (intra day), cele de tip ,back office” (poart ce poate fi
deschis numai de c tre operator, i in care OTS poate face in cazuri
excep ionale revizuiri ale program rilor impreun cu PRE, prin manevrarea
tokens-urilor), fie toate cele de mai sus;

- dup Versiune (Version): fie afi eaz ultima versiune a fiec rui mesaj (in
cazul unei negocieri Tn ziua curent sau intra day sau back office, este
afi at ultima versiune care a fost acceptat de OTS) fie toate versiunile
mesajului.

Pentru fiecare programare, tabelul afi eaz codul de identificare al program rii,
versiunea, tipul procesului (ziua urm toare, intra day, back office), rolul (rolul
expeditorului din mesajul de programare), marca de timp a momentului la care
mesajul a fost procesat de sistem, perioada de pia i ac iunile care pot fi
efectuate (modific ri dac este cazul). Program rile pot fi modificate dac
aceast parte are drepturile s fac aceasta i dac poarta sistemului permite
acest lucru (vezi seciunea 4.4.2.3 pentru detalii referitoare la modificarea
program rilor).

In partea de jos a tabelului se g se te in func ie de starea por ilor i de dreptul
utilizatorului, butonul pentru pentru declararea noilor program ri “New day ahead
schedule message” (Mesaj nou de programare pentru ziua urm toare). Acest
buton este folosit pentru a declara o nou programare la data selectat 1n filtrul
de date (vezi seciunea 4.4.2.2 pentru detalii referitoare la declararea noilor
program ri). Tn cazul in care poarta intra day este deschis pentru perioada de
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pia selectat i aceast parte responsabil cu echilibrarea de ine token, Tn
partea de jos a ecranului va fi afi at butonul “New Intra Day Schedule Message”
(Mesaj nou de programare pentru Intra Day). Acest buton este folosit pentru a
declara o nou programare intra day pentru ziua in curs. Mesajele Back office pot
fi declarate la fel, dac butonul este afi at. Acest lucru se intampl atunci cand
poarta back office este deschis , i PRE are token iar utilizatorul are dreptul s
declare program ri back office.

#*) !

Pentru a declara o nou programare (vezi seciunea 4.4.2.1 de mai sus) se
selecteaz op iunea de mesaj nou. Aceasta poate fi oricare dintre urm oarele:
mesaj nou pentru ziua urm toare, o programare intra day sau o programare nou
back office (vezi fig. 18):

TNEw schedule message

Message identification [IDENTIFICATION |

Yersion: 1

ETSO ¥Yersion:
ETS0 vzrd o]
Balance Area: |BA_FR1 =

Message type:

Process type:

Schedule classification:
Sender identification:
Sender role:

Receiver identification:
receiver role:

Schedule time interval:

|Balance responsible schedule = |

Day shead =
Detail
FREe—— ®-(ETS0)

| Trade responsible party =
TS0 _FR---m-mmo- #-(ETS0)
Systern operatar

2004-01-06T23:002/2004-01-07T23:002

[ Add schedule time series

Fig. 18 Mesaj Nou de Programare (1)

Forma de introducere a datelor de mai sus define te parametrii defini i de ETSO
necesari oric rui mesaj de programare..Ace tia sunt:

- ldentificare (Identification): se introduce un text de identificare a program rii.
Identificarea program rii trebuie s fie unic , deoarece sistemul nu accept
dou program ri pentru aceea i zi cu aceea iidentificare;

- Versiunea (Version): needitabil , iterat automat de ¢ tre sistem;

- Versiunea ETSO (ETSO version), ce se alege din lista.care con ine toate
versiunile ETSO pe care Programatorul le accept (in prezent este 2.3);

- Zona de echilibrare (Balance area): este listat zona de echilibrare din care
face parte PRE. Se va selecta zona din care face parte PRE;
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Tipul mesajului (Message type): se selecteaz dintr-o list ce con ine tipurile
de mesaje disponibile. Acestea pot diferi in func ie de regulile pie ei locale.
(in prezent, in conformitate cu regulile pie ei romane ti, tipurile de mesaje
disponibile sunt Programare Produc tor/Consumator i Programare
Responsabil cu Echilibrarea);

Tipul procesului (Process type): tipul procesului de piat caruia i se aplic
aceast programare (ziua urm toare, intra day sau back office);

Clasificarea program rii (Schedule classification): needitabil; definit conform
ETSO in func ie de tipul mesajului;

Identificarea expeditorului (Sender identification): a a cum este definit in
baza de date,needitabil;

Rolul expeditorului (Sender role): aceast list depinde de rolurile definite Tn
baza de date. Exist roluri pe care o parte le are in zona de echilibrare (parte
responsabil cu tranzac ionarea) i exist roluri pe care o parte le are de la
entit i (produc tor, consumator, tranzac ie). Aceste roluri depind de tipul
mesajului. Un mesaj de produc tor/consumator poate fi declarat cu roluri de
produc tor sau consumator — cum este ar tat Tn poza ecranului de mai jos. O
programare de responsabil de echilibrare poate fi declarat cu o parte
responsabil cu Produc ia sau cu o parte responsabil cu consumul sau cu
roluri de parte responsabil cu tranzac ionarea. (De notat modul in care
diferitele tipuri de mesaje aduc diferite seturi de roluri ale expeditorului.)

TRewschedule SEage

Message identification [IDENTIFICATION |

Version: 1

ETSO Yersion:
ETSQ u2rd v

Balance Area:

Message type:

Process type;

Schedule classification:
Sender identification:
Sender role;

Receiver identification:
receiver role:

schedule time interval:

B _FR1 »

Detail
PFR2---nnmnnnn ®-(ETS0)

T e %-(ETSO)

Systemn operator

2004-01-06T23:00£/2004-01-07T23:002

Add schedule time series

Fig. 19 Mesaj Nou de Programare (2)

Rolul destinatarului i identificarea destinatarului (the receiver role i receiver
identification): ace ti parametrii se refer la OTS i nu pot fi modifica i de
c tre utilizator, deoarece programarea este indreptat c tre un OTS specific,
ai ¢ rui parametrii sunt definii in baza de date, iar dac ace tia nu sunt
corect definiifa de cei din baza de date (de exemplu un PRE definit numai
ca Produc tor d o programare in care are rol de Consumator), sistemul va
rejecta programarea;
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- Intervalul de timp al program rii (Schedule time interval): perioada de pia
pentru care acest mesaj este declarat (cea aleas din ecranul cu listele
mesajelor de programare). In mod normal, aceasta este ziua urm toare, sau
o list cu zile in cazul in care urmeaz weekend-uri sau s rb tori legale,
deoarece program rile sunt declarate in avans pentru aceste zile. Acest
parametru nu poate fi configurat in acest ecran (in versiunea existent a
platformei de programare)

Dup ce intreaga form a fost completat cu date corecte, se apas butonul
“Add new schedule time series” (Adaug o0 nou programare pentru o serie de
timp) pentru a ad uga seriile de timp acestui mesaj ( vezi sec iunea 4.4.3 pentru
informa ii despre declararea i modificarea seriilor de timp ale program rii).

O programare poate avea una sau mai multe serii de timp. Pentru informaii
suplimentare referitoare la mesajele de programare i la seriile de timp, se va
consulta Ghidul de Implementare ETSO.

)N % # I*)

Pentru a modifica un mesaj de programare, dac 1n lista mesajelor de
programare butonul de modificare Tn coloana “Action” (Ac iune), este vizibil (fig.
17), se apas acest buton i utilizatorul va fi direc ionat ¢ tre ecranul Mesaj de
Modificare a Program rii:

Modify schedule

Message identification PRODUCTION RP

Version: 2

ETSO Version:
[emso vz =]

Message type:

Process type:

Schedule classification:
Sender identification:
Sender role:

Receiver identification:
receiver role:

Schedule time interval:

[Balance responsible schedule =]

[pay ahzad =]

Dretail

PERIES it ®-(ETS0)
Production responsible party
TS0 FR- o W-(ETZ0Y
Systern operator

2004-01-06T23:002/2004-01-07T23: 002

[ Modify schedule time series

Fig. 20 Mesaj de Modificare a Program rii

Acest ecran este asem n tor cu ecranul Mesaj Nou de Programare, diferen a
const in aceea ¢ mare parte din parametrii program rii nu pot fi modifica i, de
fapt, dintre toi ace ti parametrii, numai doi pot fi schimbai, deoarece ei nu
implic modific ri majore Tn datele care depind de al i parametri (de exemplu,
schimband tipul mesajului, aceasta va implica modificarea corespunz toare a
rolului expeditorului, i apoi toate seriile de timp definite anterior sunt inutile, ceea
ce nu este admis). In cea mai mare parte a cazurilor, cand se modific un mesaj
de programare, nu este nici un punct de schimbare a acestor parametrii; ceea ce
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se poate modifica sunt seriile de timp (pentru detalii referitoare la parametrii
mesajului de programare, se poate consulta Ghidul de Implementare ETSO.)

Versiunea program rii este incrementat automat i acest cAmp nu poate fi
modificat.

Alt parametru care poate fi modificat este versiunea ETSO, care se refer la
formatarea datelor in mesajul XML.

Butonul “Modify Time Series” (Modific Seriile de Timp) din partea de jos a
acestui ecran conduce c tre Modificarea seriilor de timp.

HH ) CH )

T #)

Fiecare mesaj de programare poate avea ata ate una sau mai multe serii de
timp. Dup definirea parametrilor mesajului de programare, pasul urm tor const
in ad ugarea sau modificarea seriilor de timp ale program rii. Acest opera ie se
poate efectua din lista seriilor de timp:

rSthedule fime seres st

. : usiness Out 3 Out : : : :
ﬁpntlfmatmniersmnf i l In area l'f_area lin party party ‘ Metering point Emnn

Entity 3 1 Praduction B“—FR;}X' """" PFR?;;; """ MTG—PT—FR}E{; """"""" Madify
Entity 4 z Production B FR___lx— 7777777 PHEE =S FModify

[ New schedule time series ] [ Save scheduletime series ][Can(el]

Fig. 21 Lista Seriilor de Timp ale Program rii

Tabelul din acest ecran listeaz seriile de timp ata ate mesajului de programare

i con ine informa ii de baz pentru fiecare serie de timp: identificarea, versiunea,
tipul tranzac iei, zonele de echilibrare “in” i “out”, partea “in” (cea care cedeaz o
cantitate de energie) i “out” (cea care prime te o anume cantitate de energie).
Coloana “Action” (Ac iune) are un buton “Modify” (Modific ) pentru fiecare serie
de timp, icu ajutorul s u se pot modifica seriile de timp Prezente in list .

In partea de jos a tabelului exist trei butoane ce permit urm toarele opera ii:

- butonul Serii Noi de Timp ale Program rii (“New schedule time series”) —
adaug alte serii de timp acestui mesaj de programare. Acest buton va
conduce utilizatorul ¢ tre ecranul cu serii noi de timp. (vezi sec iunea 4.4.3.2
de mai jos)
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- butonul Salveaz serille de timp ale program rii (“Save schedule time
series”) — salveaz acest mesaj de programare cu seriile de timp care sunt
afi ate in tabel i1l transmite sistemului de Programare;

- butonul P r se te (“Cancel)” — p r se te modificarea seriilor de timp
corespunz toare mesajului curent de programare i se intoarce Tn ecranul cu
lista program rilor (vezi sec iunea 4.4.2.1)

# 1 #)

Pentru a ad uga o serie de timp unui mesaj de programare, din ecranul cu lista
seriilor de timp ale program rii (vezi sec iunea 4.4.3.1) se apas butonul New
Schedule Time Series (Serii noi de timp ale program rii). Acesta va conduce
utilizatorul ¢ tre ecranul corespunz tor seriilor noi de timp ale program rii.
Parametrii seriilor de timp difer in funcie de tipul mesajului i de rolul
expeditorului (pentru informa ii referitoare la acestea, se poate consulta Ghidul de
Implementare ETSO.) Ace ti parametrii, universali pt toate seriile de timp, sunt
urm torii:

- ldentificare (ldentification): identificarea seriilor de timp prezente. Fiecare
serie de timp pentru aceast parte este unic , identificat pe o perioad de
pia . Sistemul va respinge a doua serie de timp transmis de aceea i parte,
pentru aceea i perioad de pia , cu aceea iidentificare;

- Versiunea (Version): versiunea acestei serii de timp. Acest camp este
completat automat de interfa a aplica iei;

- Produs (Product): in versiunea 2.0.2 a aplica iei, singura valoare acceptat
este Putere Activ , ca urmare, acest camp nu este editabil ci este stabilit
automat;

- Timpul de rezolu ie (Time resolution): rezolu ia, Tnh minute, a intervalelor de
timp pentru care vor fi declarate valori. Timpul de rezolu ie trebuie s fie mai
mare decat 0 i mai mic sau egal cu 60. Valorile din aceast list sunt
configurabile in baza de date (administrat de ¢ tre OTS) i sunt definite in
conformitate cu regulile pie ei locale i cu cerin ele;

- Unitatea de m sur (Measurement unit): unitatea in care este m surat
Versiunea 2.0.2 a programatorului accept numai megawattul ca unitate de
m sur , acest camp nefiind editabil.

Parametrii urm tori sunt relativi, deoarece ei depind de tipul mesajului i de rolul
expeditorului. Fiecare tip de serii de timp este analizat mai jos. (Vor fi descri i 1n
detaliu numai parametrii suplimentari celor descri i mai sus, avand in vedere c .
cei de mai sus sunt aplicabili tuturor seriilor de timp ale program rii).
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Serii de Timp Produc tor/Consumator (aplicabile pie ei romane ti)

THew scheduletime series

Identification: |consumerts

Version: 1

Business type: IConsurnption vl

Product: Active power

Out area:

Metering point: [MTG_PT_FR9_OUT-------------------- % x|

QOut party:
Time resolution: |15 -

Measurement unit:  MAW

Time interval quantities

Fig. 22 Serii Noi de Timp ale Program rii (Produc tor/Consumator)

Aceste serii de timp sunt pentru tipurile de mesaje Produc tor/Consumator. Rolul
expeditorului (deja definit pentru mesajul de programare) poate fi de Produc tor
sau de Consumator.

- Tipul tranzac iei (Business type): dac rolul expeditorului este de Produc tor
atunci tipul afacerii nu poate fi decat Produc ie i pentru rolul expeditorului de
Consumator tipul afacerii nu poate fi decat Consum;

- Zona Intrare/le ire (In/Out area): dac rolul expeditorului este de Produc tor,
atunci zona de intrare trebuie s fie definit deoarece Produc torul aduce
energie in sistem. Pentru rolul de Consumator, zona de ie ire trebuie s fie
definit deoarece Consumatorul scoate energie din sistem. Numai una din
aceste dou opiunivafiafi at , in func ie de rolul expeditorului.

- Punctul de M surare (Metering Point): Programarea Produc tor/Consumator
este definit pentru o entitate particular de producere/consum. Seriile de
timp trebuie s fac referire la punctul de m surare ata at acestei p ri a
PRE. Caseta de dialog con ine spre selectare, lista tuturor p rilor (entit ilor)
pentru care aceast parte deine un rol de Produc tor/Consumator. Se va
selecta din list punctul de m surare ata at acestei entit ii pentru care este
declarat aceast programul.

- Partea de Intrare/le ire (In/Out party): analog zonei de Intrare/le ire, acest
parametru define te Partea care introduce sau scoate energie Tn pia
(desigur n func ie de tipul afacerii, rolul expeditorului). Tn mod normal, este
partea c ruia ii este ata at utilizatorul curent, pentru care utilizatorul declar
seriile de timp.
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Serii de Timp ale Responsabililor Produc ie/Consum

Aceste serii de timp sunt pentru tipurile de mesaje ale responsabilului cu
produc ia sau ale responsabilului cu consumul. Rolul expeditorului este fie de
Parte Responsabil cu Consumul fie de Parte Responsabil cu Producerea.

TNew scheduletime series

Identification: |

Version: 1

Business type: IConsurnption vl

Product: Active pawer

Out area:

QOut party:
Time resolution: |15 ~

Measurement unit: MAW

Time interval quantities

Fig. 23 Serii Noi de Timp ale Program rii (Responsabil cu Produc ia/Consumul)

- Tipul Tranzac iei (Business type): dac rolul expeditorului este de Parte
Responsabil cu Consumul atunci tipul tranzac iei este consum, iar dac
rolul expeditorului este de Parte Responsabil cu Producerea, atunci tipul
afacerii este producere. Cele dou nu sunt interschimbabile.

- Zona Intrare/le ire (In/Out area): dac rolul expeditorului este de Parte
Responsabil cu Producerea, atunci zona de echilibrare IN trebuie s fie
definit , (producerea de energie este o intrare de energie In sistem.). Dac
rolul expeditorului este de Parte Responsabil cu Consumul, zona de
echilibrare OUT trebuie de asemenea s fie definit .

- Partea de Intrare/le ire (In/Out party): analog zonei de Intrare/le ire, acest
parametru reprezint Partea care introduce sau scoate energie in/de pe
pia . In mod normal, este partea pentru care utilizatorul declar acest
mesaj.

- Punctul de M surare (Metering Point)(): in func ie de regulile pie ei locale,
poate fi solicitat un punct de m surare, caz in care, se selecteaz din list
punctul de m surare ata at entit ii pentru care se declar seriile de timp.

" Acest camp nu se aplic in toate cazurile.
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Seriile de Timp pentru Tranzac ii Interne

Atunci cand rolul expeditorului este acela de tranzac ionare, utilizatorul poate s
declare fie o tranzac ie intern (o tranzacie cu o Parte din aceea i zon de
echilibrare) fie o tranzacie extern (o tranzacie cu o Parte dintr-o zon de
echilibrare diferit ). Pentru a declara o tranzac ie intern , din lista Business type
(Tipul Tranzac iei) se selecteaz “Internal trade” (Tranzac ie intern ). Ecranul se
adapteaz corespunz tor.

“New schedule time series

Identification: ||

VYersion: 1

Business type: [Internsl trade =]
Product: Active power

In area:

Out area:

In party:

Out party:
Time resolution: |15 ~

Measurement unit:  MAW

[Time interval quantities

Fig. 24 Serii Noi de Timp ale Program rii (tranzac ie intern )

- Zonade Intrare iZona de le ire (In Area and Out Area): zona de echilibrare
in care are loc tranzac ionarea. Pentru tranzac iile interne zona de intrare
este aceea i cu zona de ie ire i este zona de echilibrare selectat in
ecranul Mesaj Nou de Programare (New Schedule Message vezi sec iunea
4.4.2.2)

- Partea de Intrare (In Party): Partea care importa energie, deci care preia
energie pe pia

- Partea de le ire (Out Party): Partea care exporta energie, cea care aduce
energie de pe pia

P rile de intrare i de ie ire trebuie s fie diferite (deoarece o parte nu poate
face tranzac ii interne cu ea ins ).

Seriile de Timp pentru Tranzac ii Externe

Dac programarea este definit cu un rol de parte responsabil cu
tranzac ionarea, se pot declara serii de timp pentru tranzacii externe,
presupunand ¢ aceast parte are atribuiile necesare pentru aceasta (a fost
definit un contract de capacitate). In acest caz, utilizatorul selecteaz “External
trade” (Tranzac ii externe) din lista Business type (Tipul tranzac iei), iar ecranul
se modific corespunz tor (vezi. fig. 25):
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“New schedule fime series

Identification: |

Yersion: 1

Business type: IExternaItrade -I

Product: Active power

In area:

Out area:

Metering point: |[MTa_PT_cBS_FRZ_1_IN--------------- % =]

In party:

Out party:
Capacity contract type: IDaiIl,l suction vl

Capacity agreement identification: |

Time resolution: |15 ~

Measurement unit:  MaW

[Time interval quantities

Fig. 25 Serii Noi de Timp ale Program rii (tranzac ie extern )
Parametrii care trebuie defini i (in plus fa de cei standard) sunt urm torii:
- Zonade Intrare (In Area): zona de echilibrare in care energia este exportat ;

- Zona de le ire (Out Area): zona de echilibrare care exporta energie, astfel.
Zona de intrare i zona de ie ire trebuie s fie diferite i una din cele dou
trebuie s fie zona aleas Tn ecranul Mesaj Nou de Programare (New
Schedule Message vezi 4.4.2.2);

- Punctul de m surare (Metering point): se selecteaz din list punctul de
m surare ata at entit i transfrontaliere prin care se tranziteaz energia;

- Partea de Intrare (In Party): analog Zonei de Intrare, este partea care
primeste energie din pia (intr energie in ea);

- Partea de le ire (Out Party): partea care scoate energie spre pia ; prin
urmare cea care exporta energie pe pia . Partea de Intrare poate fi aceea i
ca Partea de le ire dac aceast parte are roluri de tranzac ionare Tn ambele
zone de echilibrare, dar cel puin una dintre p rile de intrare sau de ie ire
trebuie s fie partea care declar aceast programare;

- Tipul contractului de capacitate (Capacity contract type): pentru ca tranzac ia
s fie admis de c tre aplica ie, Tn cazul tranzac iilor externe, trebuie definit
un contract de capacitate. Contractul trebuie s se refere la cele dou zone
de echilibrare, la partea care declar tranzac ia in mod uzual, ila punctul de
m surare care este ata at entit ii transfrontaliere prin care circul energia.
Conven ia de capacitate poate fi zilnic , s pt méanal , lunar , anual sau
licita ie total . (Pentru detalii despre contractele de capacitate, a se vedea
documenta ia ETSO.) Versiunea 2.0.2 a platformei de programare sus ine
numai capacit i limitate de tranzac ii externe, care necesit contracte de
capacitate;
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- lIdentificarea conven iei de capacitate (Capacity agreement identification): se
introduce identificarea contractului de capacitate la care se face referire Tn
definirea tranzac iilor externe.

Atunci cand au fost introduse toate datele, complet i corect, se apas butonul
“Time Interval quantities” (Cantit ile Intervalelor de Timp) din partea de jos a
ecranului, pentru a introduce valorile tranzac ionate pe fiecare interval de timp.

Time quantity intervals

Identification: consumption
Version: 1

Time resolution: 15

om:oo - 00:15 fo | Maw
00:15 - 00:30 [0 | maw
00:30 - 00:45 [o | Maw
po4s - 0100 [0 | maw

Fig. 26a Cantit ile Intervalelor de Timp (partea de sus) a ecranului

Utilizatorul va completa cate o valoare pentru fiecare interval, iar dac dore te
aceea i valoare pentru toate intervalele de timp, se completeaz cantitatea
pentru primul interval i apoi se apas butonul “Fill All” (Completeaz Tot) i
acesta va copia aceea i cantitate pentru toate intervalele de timp.

Atenie: NU se las intervale de timp necompletate! Pe intervalul in care
utilizatorul nu dore te s tranzac ioneze, va completa cAmpul cu valoarea zero.

23:15-23:30 [0 |maw
23:30 - 23:45 [o | maw
23:45 - 00:00 [o | Maw

Fig. 26b Cantit ile Intervalelor de Timp (partea de jos)

Dup completarea cantit ilor pentru intervalele de timp, se apas butonul “Save”
(Salveaz ) pentru a salva aceste serii de timp i pentru intoarcerea la ecranul cu
Lista Seriilor de Timp, sau se apas butonul “Cancel” (P r se te) pentru
intoarcerea la ecranul Lista Seriilor de Timp (4.4.3.1).

V% ##T#)

Pentru modificarea seriilor de timp ale program rii, din ecranul cu lista seriilor de
timp (4.4.3.1) se apas butonul “Modify” (Modific ) care corespunde seriei de
timp ce se dore te a fi schimbat . Ecranul de modificare care apare este identic
cu cel de la “New Schedule Time Series” (Serii Noi de Timp ale Program rii)
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folosit pentru crearea lor, singura diferen intre acest ecran i cel folosit pentru a
crea serii noi de timp este ¢ butonul din partea de jos a paginii este “Modify time
interval quantities” (Modific cantit ile intervalului de timp), dar acesta conduce
c tre acela i ecran “Time Interval Quantities” (Cantit ile Intervalului de Timp),
numai ¢ vor fi completate valorile definite anterior.

TModify schedule time series

Identification: Entity 4

VYersion: 3

Business type: IProduction vI

Product: Active power

In area:

Metering point: [MTG_PT_FR4_IN------oocmmeeoeooeooe % L=

In party:
Time resolution: |15 -

Measurement unit: MAW

[ Modify time interval quantities

Fig. 27 Modificarea Seriilor de Timp ale Program rii

$( +8"'8# # # | #

$($

$($

# H#H#

Participantul are o list a tuturor rapoartelor referitoare la el. (program ri
declarate in sistem, confirm ri, rapoarte de confirmare, anomalii). Toate acestea
sunt disponibile in ecranul ,File download” (Desc rcare Fi iere) pentru ca aceste
rapoarte stocate ca fi iere s poat fi vizualizate sau desc rcate pe computerul
local.

I#1

Pentru a accesa ecranul “File Download” (Desc rcare Fi ier), se selecteaz din
panoul de navigare, Zona de Administrare a Echilibr rii i apoi se apas butonul
“File Download” (Desc rcare Fi ier). Partea de sus a ecranului are un set de
filtre:

- dup Dat (Date): afi eaz fi ierele pentru data selectat ;

- Momentul Recep iei/Execu iei (Reception/Execution Time): fie afi eaz lista
fi ierelor Tn ordinea in care fi ierele au fost primite de sistem (scheduler
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system time — timpul sistemului de programare) fie dup momentul execu iei,
care este practic ziua de pia concret in care au fost declarate mesajele de
programare;

- dup Tipul fi ierului (File type): tipul rapoartelor care vor fi afi ate (toate
tipurile de fi iere, numai declara ii de programare, numai confirm ri, numai

anomalii sau numai rapoarte de confirmare).

T File'Download”

EReception Time
Date Fi|ter|2004-01-05 - : :
Executlon Time

Type FiIterlAII File Type .[

p— )

File Name

L)

2004-01-05
03:05:01

¥ ternal trade_1_=sd.xml

Schedule
Declaration

—L L —

—dction
a @

2004-01-05
03:05:01

AKZ0041109105254281, xml

Acknowledgermnent

aB3

2004-01-05
03:05:01

¥ ternal trade_2_sd.xml

Schedule
Declaration

=k

2004-01-05
03:05:01

AKZ20041109105402281, xml

Acknowledgerment

a3

2004-01-05
03:05:01

COMSUMPTION RP_Z_sd.xml

Schedule
Declaration

a@

2004-01-05
03:05:01

AKZ2004111016370185%, xml

Acknowledgerment

a @

2004-01-05
03:05:01

KONSUMPTION_1_zd.xml

Schedule
Declaration

=1

2004-01-05
03:05:01

AKZ0041110163938937, xml

Acknowledgerment

=Nk

2004-01-05
03:05:01

SCHED_MAD1CADIRADZZ0041109104743187, il

Schedule
Declaration

=M

2004-01-05
03:05:01

AKZ20041109104808812, xml

Acknowledgermnent

=gk

2004-01-05
03:05:01

SCHED_MADLCADIRADZZ0041109104808781, =ml

Schedule
Declaration

=l

2004-01-05
03:05:01

AKZ004110910480060%, xml

Acknowledgerment

aB

2004-01-05
03:05:01

SCHED_MAD1CADIRADEZ20041109104800593, xml

Schedule
Declaration

a @

Fig. 28 Ecranul pentru Desc rcarea Fi ierelor

Tabelul afi eaz marcajele de timp, numele fi ierului, tipul fi ierului, utilizatorul la

care se refer

nou

i ac iunile ce se pot face asupra raportului, astfel: Butonul “Open”
(Deschide) deschide raportul intr-o fereastr
Butonul “Save” (Salvare) descarc

i 1l afi eaz (vezi fig. 29),
raportul pe calculatorul local (poate fi util

pentru a p stra inregistrarea rapoartelor sau chiar pentru a face o modificare
rapid a program rii ia o retransmite).
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Fig. 29 Vizualizarea Raportului de Programare a Declara iilor



